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GiRis

Onemli Giivenlik Notlari
Telefonun givenilir bir sekilde galismasini saglamak icin asagidaki nokta-
lara dikkat edin:

e Bu kilavuzu bastan sona okuyun ve verilen ¢alisirma talimatlarina ve bilgi-
lerine uyun.

*  Baz Uniteyi kaymaz bir yiizeye yerlestirip, baglanti kablolarini herhangi bir
kazaya neden olmayacak sekilde déseyin.

* Donanimi asiri sicaga ya da yilksek neme maruz birakmayin, dogrudan giin
isigindan ve tozlu kosullardan koruyun.

e Donanimi yumusak, nemli bir bezle temizleyin. Céziciiler ya da asindirici
temizlik maddeleri kullanmayin.

* Yalnizca onayl aksesuarlari baglayin.

¢ Yalnizca iriinle verilen elektrik fisini kullanin.

* Uniteyi hicbir zaman agmayin. Uniteyi agmak, garanti kosullarina bagls
haklar gecersiz kilar ve kullaniciyr elekirik carpmasi riskine maruz birakir.

e Anzali initeler iizerindeki onarim islemleri, yalnizca yetkili satici tarafindan

Snerilen servis merkezlerince yapilmalidir.

*  Donanimin uzun siire kullanilmayacagi durumlarda pillerini cikarmanizi
Gneririz.

¢ Pilleri yalnizca énerdigimiz tirdeki pillerle degistirin. Kusurlu pilleri ilgili yer-
el kanunlara gére atin (ev ¢cépinde degil). Donanimin éngériilen amaclar
disindaki kullanimindan kaynakl zararlardan dolayr hicbir sorumluluk ka-
bul etmemekteyiz.

Avrupa Toplulugu (AT) RF Radyasyona Maruz Kalma Beyani: Baz Unitenin
kurulumu AT RF maruz kalma Konsey Tavsiye Karar'na (1999/519/EC)
uygun olarak, Uniteyle insanlar arasinda en az 20 santimetre mesafe
kalmasina olanak taninmalidir.

Kullanim Amaci
Bu telefon bir telefon sebekesi icinde telefon etmek icin tasarlanmistir. Baska
her tiirli kullanim amag disi kullanim olarak kabul edilmektedir. Bu kilavuzda
aciklanmayan izinsiz tadillere ya da yapi degisikliklerine izin verilmez.
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GiRiS

Ambalaj icin Uyari!

Ulusal Cevre Mevzuatmiz geredi ambalaijlar, geri dénistirilebilir
malzemelerden oretilmistir. Ambalajlarin normal ev ¢épine atlmamasi,
yerel otoritenin belirttigi ambalaj toplama noktalarina atilmasi saglanma-

Idir.

Pil Icin Uyari!
Ulusal Cevre Mevzuatimiz geregi iirinde bulunan pil uygun sekilde geri
déniistiiriilmeli veya yerel otoritenin belirttigi atik pil kutusuna atilmalidir.
Pili kullanma kilavuzunda belirtildigi sekilde sarj ediniz veya degistiriniz.
Pili geri déniistirmek icin litfen yerel yetkili servise basvurun.

WEEE Elekironik Atiklarin Bertarafi

Bu iriin, geri dénisimlii ve tekrar kullanilabilir yiksek kaliteli malzeme
ve parcalardan irefilmistir. Bu sebepten, artk kullanilamayacak du-
ruma geldiginde, normal ev ¢épiine atlmamali, elekirikli ve elektronik
cihazlarin geri dénisimii icin kullanilan bir toplama noktasina verilme-
lidir. Bu durum, iriin izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan yanda gérinen sembol ile belirtilir.Bu toplama yerlerini, litfen
bulundugunuz yéredeki yerel ydnetime sorunuz. Eski cihazlan geri
kazanima vererek, cevre korumasina énemli bir katkida bulunursunuz.

Yasakli Madde Kullaniminin Kisitanmasina Uyum

EEE Y&netmeligine Uygundur. Aldiginiz iiriin, T.C.Cevre ve Orman
Bakanhg tarafindan 30.05.2008 tarih ve 26891 sayili Resmi Gazete'de
yaymlanan Elekirikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin
Kullaniminin Sinirlandinimasina Dair Yénetmelikte belirtilen zararli ve
yasakli maddeleri icermez.

PCB Uygunlugu

“PCB (Poliklorlubifenil ) icermez.”

Enerji Tasarrufu Icin Yapilmasi Gerekenler

1-

Baz nite giic adaptérinin fisten cekilmesi durumunda ahize B az tnite

ile baglantiy: kurmaya calisacagindan ¢ok kisa sirede pilleri tiketecektir.
Enerji tasarrufu amaciyla telefonunuzu kullanmayacaginiz zamanlarda I'guy
adaptériin fisini cekerken ahizenin pillerini de ¢ikariniz. ¥
Pillerin mri doldugunda orijinaliyle ayni degerli (450 mAh) NiMH :g
piller kullaniniz. Aksi halde sarj isleminde enerji sarfiyah artip verim ==
azalacaktr.
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PiL GUVENLIK ONLEMLERI

A

Yakmayin, parcalarina ayirmayin, kesmeyin ya da delmeyin. Bu tirdeki
diger pillerde oldugu gibi, zarara neden olabilecek zehirli maddeler
aciga cikabilir.

Yangin ya da kisisel yaralanma riskini azaltmak icin yalnizea Kullanim
Kilavuzunda belirtilen pilleri kullanin.

Pilleri cocuklarin ulasamayacag yerlerde saklayin.

30 giinden fazla kullanmayacaginiz durumlarda pilleri cikarin.

mbalaj Icerigi
Ahize
Baz Unite
Giig Adaptdris
Telefon Kablosu
2 x AAA Tip Sarjli Pil
Kullanim Kilavuzu TR/EN

Baz Unite ve Elektrik Fisinin Baglanmasi

Fisleri Baz Unitede karsilik Unitenin arkasindaki yuvalara takin (yuvalar
ve fisler ters kutuplamay: engelleyecek bicimde tasarlandigindan hatali
baglanamazlar). Telefon hattini telefon baglanti yuvasina takin. Elektrik
fisini, diger ucta giic cikisina takin. Baz Unite kullanima hazirdir.



PiL GUVENLIK ONLEMLERI

Yalnizca irinle verilen baglant kablosunu kullanin.

AUYARI:

Adaptéri donanimin yakinindaki bir prize takin ve
kolayca erisilebilir oldugundan emin olun. YALNIZCA
URUNLE VERILEN ADAPTORLE KULLANIN. Baska giic
kaynaklarinin kullaniimasi Uniteye zarar verebilir.

Baslarken Pilleri Takip Sarj Edin
Dogru kutuplara dikkat ederek 2 adet AAA pili yuvaya
yerlestirip kapagini kapatin.

o Pilleri degistirirken, yeni pil ciftini eski pilleri cikardiktan
sonra 30 saniye bekleyip 8yle takin.

o ilk kullanimdan &nce, sarj olmast icin Ahizeyi Baz
Uniteye yerlestirip 16 saat sireyle bekletin.

Ahize icinde pil yokken kesinlikle Baz Uniteye
yerlestir-meyin.

Telefonu uygun bicimde sarj etmezseniz pil performansi disecektir.
* Yalnizca rinle verilen pillerle kullanin.

Uyar:

* Yanls piller takilirsa Ahize ¢alismaz ve zarar gérir.
* Yanlis tipte pil takildiginda patlama riski vardir.

¢ Kullanilmis pilleri talimatlara gére atin.

Piller bossa, Ahizenin LCD ekraninda hicbir gérinti olmaz ve Ahize hic-
bir tusa yanit vermez. Bu durumda Ahizenin Baz Unitesine geri koyulmasi
gereklidir. Ahize adi ve anten simgesi belirene kadar Ahize kullanilamaz.
Ahize kullanimdan énce tamamen sarj edilmezse, sesli olarak pil zayif
uyarisi verilir ve pil seviyesi gdstergesi bos olarak gérinir.




OZELLIKLER

1. isitme Cihazi Uyumly (HAC)

2. Sound Boost Yiksek Kulaklik Sesi

3. Isikli LCD Ekran ve Tus Takimi

4. Caller ID* Arayan 20 isim/numara gésterebilme fonksiyonu
5. Serbest (Ahizesiz) Gorisebilme

6. Saat/ Tarih Ozelligi

7. DECT Standartlarinda kullanimi kolay dijital telsiz telefon
8. 25 isim ve numara hafizali telefon rehberi

9. Ahize 10 adet polifonik zil sesi

10.  Baz Unitede 5 adet monotonik zil sesi

1. Mikrofon sesini kapatma

12. 6 adede kadar Ahizeyle calisma

13.  Zil agik/kapali

14.  Son 10 numarayi yeniden arama

15. 5 zil seviyesi ve kapali secenegi

16.  Ahize adi

17. Otomatik arama yanitlama

18.  Tus Sesi acik/kapali

19.  Tus kilidi

20. Telekonferans**

21.  Ahizeler arasinda icretsiz dahili gérisme yapabilme**
22.  Pil ve mesafe uyari tonu

23. 100 saate kadar bekleme siiresi

24. 10 saate kadar konusma siresi

25.  Geri arama/Duraklatma

26.  Tonlu ve darbeli cevirme modlan

27.  Standart 2.5 mm kulaklik cikisi

28.  EKO modu

29.  Tirkce Mend Dili

*  Abonelik gerektirebilir. Sebeke saglayicinizla temasa gegin.

** Birden fazla Ahize gerektirir.

DECT: Dijital Olarak Gelistirilmis Telsiz Telefon » -« Telsiz Telefon Standarh



-5/0K
C/R
R }‘ (‘

LCD Ekran

AHIZE VE BAZ UNITE YERLESiMLERI

(B »+« Yeniden arama/Yukari/Ses artirma tusu

‘? » =« Arayan numara (Caller ID) / Asagi / Ses

azaltma  tusu
Menu/OK (Menii/Onay) tusu
Cancel/Flash (iptal/Flas) tusu
Konusma Acik/Kapali tusu
Yildiz isareti/Dahili tusu
Acma/Tus kilidi tusu
Sifir/Duraklat Tusu
Hafiza Tusu 1

Hafiza Tusu 2

Cagn (Baz Uniteden Ahizeye sinyal génderme) tusu

Y &7 Q@ Koy




AHIZE VE BAZ UNITE YERLESIMLERi

Simge Aciklama

Y Anten simgesi

c Telefon simgesi

On Tus kilidi simgesi

z Zil kapali simgesi
l‘ Hoparlér simgesi

] Pil seviyesi g&stergesi
‘? Yeni arama simgesi
[\ . N

@ Alarm simgesi

LED durumu

1. Baz Unitedeki LED
a. LED - Kullanimda, Renk - Yesil

Bicim Fonksiyon

Sirekli Yanar Ahize acik

Yanip séner Gelen arama sinyali var

b. LED - Sarj oluyor, Renk - Kirmizi

Bicim Fonksiyon
Sirekli Yanar Ahize, sarj yataginda sarj oluyor
Yanip séner Cagn sinyali sirasinda, ¢calma sinyaliyle ritmik olarak

2. Ahizedeki LED

Bicim Fonksiyon

Yanip séner Alinan mesaj beklerken ya da gelen arama sinyali
oldugunda




TEMEL CALISTIRMA iSLEMLERI

Arama Yapin

1. »¢™< ya da »mg« diigmesine basip cevir sesini bekleyin, ardindan
istediginiz numaray gevirin.

2. Gérismenizi tamamladiktan sonra, »¢>« tusuna basin ya da Ahizeyi
Baz Unitesine koyun.
Gérissme sirasinda, konusma siresi gésterilecektir.

Not:
Bekleme modunda »M T« ya da tusunu M 2c1.5 saniye basili tutmak,
bu tuslarla iliskilendirilmis numarayr cevirecektir.

On Arama

1. Ahize bekleme modundayken istenen numarayi girin.

2. Yanhs bir rakami silmek icin »C/R« tusuna basip dogrusunu girin.
Cevirme sirasinda duraklatma gerekiyorsa, OP tusunu bir siire basili
tuttugunuzda “P” gdrintilenecektir. Cevirme islemine 3 saniyelik bir du-
raklatma eklenir.

3. »¢™« ya da »mg tusuna bash@inizda, numara otomatik olarak gevri-
lecektir.

4. Gorismenizi tamamladiktan sonra,»#™« tusuna basin ya da Ahizeyi
Baz Unitesine koyun.

Gériisme sirasinda, konusma siiresi gdsterilecektir.

Alici ve Hoparlér Ses Seviyesini Ayarlayin
Telefon konusma modundayken, Ahizenin alici ya da hoparlér ses sevi-
yesini ayarlamak icin Ahizedeki »+« ya da »-« tusuna basin. Ayarlama
islemi sirasinda, o anki ses seviyesi ekranda gésterilecektir.

Aramay: Cevaplayin

Telefon caldiginda, Ahizenin LED'i yanip séner ve LCD ekranda

“CALIYOR" ibaresi gérilir. Yerel telefon operatériinizin Caller ID

(Arayan numarasi) hizmetine abone olduysaniz, gelen arama bilgileri

gésterilir.

Aramayi cevaplamak icin »¢« ya da »mg« tusuna basin.

2. Gorismenizi tamamladiktan sonra, »¢ >« tusuna basin ya da Ahizeyi
Baz Unitesine koyun.

—_

Otomatik Cevaplama

1. "OTOMATIK KONUS" &zelligini ayarladiysaniz, aramayr dogrudan
cevaplamak icin yalnizca Ahizeyi sarj yatagindan almaniz yeterlidir;
» "« ya da »mf« tusuna basmaniz gerekmez.

2. Gérismenizi tamamladiktan sonra, »¢ >« tusuna basin ya da Ahizeyi
Baz Unitesine koyun.




TEMEL CALISTIRMA iSLEMLERI

Telefon Defterinden Arama Yapma

Bekleme modundayken »/0K« tusuna bashiginizda Ahizenin LCD
ekraninda “TELEFON DEFTERI” ibaresi gérinir. »/0K« tusuna
bastiginizda telefon defterindeki ilk kayit gdsterilir.

Not:

Telefonda hicbir kayit yoksa, “BOS” ibaresi gérintilenir.

1. Telefon defterinden gereken kaydi se¢mek icin »+« ya da »-« tusuna
basin.

2. Numarayi gevirmek icin »¢« ya da »m« tusuna basin.

3. Gériismenizi tamamladiktan sonra, aramayi sonlandirmak icin
»« tusuna basin ya da Ahizeyi Baz Unitesine koyun.

Intercom
Herhangi iki Ahize arasinda intercom dahili gériismesi yapabilirsiniz (bir-
den fazla Ahizeniz varsa). *

1. Ahize bekleme modundayken, »"int« tusunu basili tutugunuzda LCD
ekraninda “DAHILl NO” ibaresi gérinir. Daha sonra istenen Ahize
numarasini girin.

2. Hedef Ahize calacak, LCD ekranda arayan Ahizenin numarasi
gérintilenecektir.

3. Cevap vermek icin, hedef Ahizede »¢ ™« ya da »mg« tusuna basin.

4. Intercom gériismesini kesmek icin »¢« tusuna basin.

Arama Aktarma

Bu fonksiyon, disaridan gelen bir aramayi baska bir Ahizeye aktarmaniza
olanak tanr.

Disaridan gelen arama sirasinda, » Nt tusunu basili tutup istenen
Ahize numarasini girin. Hat beklemeye alinacak, hedef Ahize calmaya
baslayacaktir.

Hedef Ahize aramaya cevap verdikten sonra, intercom gérismesi
yapilacaktir.

Aramayi hedef Ahizeye aktarmak isterseniz, aramayi sonlandirmaniz yeter-
lidir. Arama otomatik olarak hedef Ahizeye aktarilacaktr.

Not: Hedef Ahize 30 saniye icinde cevap vermezse, arama aktarma pro-
sediirii iptal edilip disaridan gelen arama orijinal Ahizeye geri dénecektir.
Aramayi cevaplamak icin ¢« ya da »mg« tusuna basin.



TEMEL CALISTIRMA iSLEMLERI

Uc Yonli Gérissme
Dahili ve acik hatti kullanarak 3 y8nlii gériisme yapabilirsiniz.

1. Disanidan gelen arama sirasinda, »im « tusunu basili tutup istenen
Ahize numarasini girin. Hat beklemeye uilnocok, hedef Ahize calmaya
baslayacaktir.

2. Hedef Ahize aramaya cevap verdikten sonra, intercom gériismesi
yapilacaktir. *

3. Ug yénli konferansi baslatmak icin, Ahizedeki » * r« tusunu 2 saniye
siireyle basili tutun.

4. Herhangi bir Ahize »¢« tusuna basarak konferanstan ¢ikarken, diger
Ahizeler disaridan gelen aramayla gérismeye devam eder.

Mikrofon Sesini Kapatma
»D/0K« tusunu 1,5 saniye basili tutarak gérissme sirasinda mikrofon agik
ve kapali durumuna getirilebilir. Ahizede “SESSIZ” ibaresi gérilir.

Ahizeye Cagn Yapma
Bir Ahize yerinde degilse, tim Ahizelerin aramak olasidir.
Baz Unitedeki »((0« tusuna kisa sireyle basin.Cagriyr sonlandirmak igin:
Ahizedeki herhangi bir tusa ya da tekrar Baz Unitedeki »((0« tusuna
basin.

Tus Kilidini Acma/Kapatma #
Tus kilidini etkinlestirmek ya da devre disi birakmak icin »"" on« tusunu
basili tutun.» @« simgesi acik ya da kapali duruma gelir.

Not:

Tuslar kilitliyken de gelen cagrilar alinabilir.

Yeniden Arama Fonksiyonu
Aradiginiz son 10 numara, Ahizenin yeniden arama belleginde ayri ayn
saklanir.




TEMEL CALISTIRMA iSLEMLERI

Yeniden Arama Kayitlarina Géz Atin

1. Ahize bekleme modundayken »*/0K« tusuna basin.

2. “Tekrar Ara” meniisini secmek icin »+« ya da »-« tusuna, ardindan da »
-5/0K« tusuna basin.

3. Tim yeniden arama kayitlarina géz atmak igin »+« ya da »-« tusuna
basin.
Veya

1. Yeniden arama kayitlan hakkindaki bilgileri gériintilemek icin »+« tusuna
basin.

2. Tom yeniden arama kayitlarina géz atmak icin »+« ya da »-« tusuna
basin.

Not:

Yeniden arama kayitlar bossa, “BOS” ibaresi gérintilenir.

Yeniden Arama Numarasini Kaydedin

1.
2.

3.

o~

Bir tane yeniden arama numarasi segin.

Meniye girmek icin »9/0K« tusuna basin ve ardindan »+« ya da »-«
tusuna basarak "Tel. Defter Kaydet” gesini secin.

»9/0Ke tusuna basin, “ISIM” ibaresi gérindiginde istediginiz ismi girin. Bir
isim girmeniz gerekir, aksi halde kayit saklanamaz.

Tekrar »®/0K«  tusuna bashiginizda segilen numara gésterilir.

Kaydetmek icin »9/0K« tusuna basin.

Tek Bir Yeniden Arama Kaydini Silin

1.
2.

3.
4.

Bir tane yeniden arama numarasi segin.

Meniiye girmek icin »/0K« tusuna basin ve ardindan »+« ya da »-«
tusuna basarak "KAYIT SiL” égesini segin.

»9/0K« tusuna bashiginizda “ONAYLA” ibaresi gériintilenir.

Onaylamak icin »/0K« tusuna basin.

Tom Yeniden Arama Kayitlarini Silin

1. Bir tane yeniden arama numarasi secin.

2. Meniye girmek icin »®/0K« tusuna basin ve ardindan »+« ya da »-«
tusuna basarak “TUMUNU SiL” égesini segin.

3. »D/0K« tusuna bastginizda “ONAYLA” ibaresi gérintilenir.

4. Onaylamak icin »#/0K« tusuna basin.

Not:

Yeniden arama fonksiyonu calisirken bir ist dizey meniye dénmek isterseiz
»C /R« tusuna basin.



TEMEL CALISTIRMA iSLEMLERI

Arayan Numara Bilgisi Servisi

Yerel telefon operatérinizden ilgili aboneligi aldiysaniz, arayan numara
bilgisi gérintilenecek ve kaydedilecektir.Telefon caldiginda, arayan bilg-
ileri, Ahize LCD ekraninda gériintilenir. Bu bilgiler, telefon numarasini ve
ismi icerir. Ahizede, 25 adete kadar kayit saklanabilir (her kayit icin 24
karakterlik telefon numarasi). Bellek doldugunda, yeni bir arama otoma-
tik olarak en eski aramanin yerine kaydedilir.

Not:

Arayan bilgisi Tarih/Saat bilgisini iceriyorsa, bu da kaytla birlikte saklanir.
Arayan numara telefon defterindeki bir kayitla ayniysa, telefon defterin-
deki isim gérintilenecektir.

Cevapsiz arama oldugunda, Ahizede isim gdsterilecektir. Ahize bek-
leme modundayken, diger ekran bilgilerinden &nce » &7« simgesi gés-
terilecektir.

Cevapsiz aramalar gézden gecirildiginde, » &%« simgesi ekrandan
kaldirilir.

Not:

Bir Ahizeden tim cevapsiz aramalan gézden gegirdiginizde, » 87 «sim-
gesi diger Ahizelerde gésterilmeye devam edecekir.

. Arayan kimligi, numara ve Tarih/Saat bilgisi arasinda gecis yapmak igin

» %« tusuna basin.
INT

Aramu Kaydina Géz Atin

. Ahize bekleme modundayken »/0K« tusuna basin.

2. “"ARAMA KAYDI" meniisini secmek icin »+« ya da »-« tusuna, ardindan
da »/0K« tusuna basin.

3. Tom arama kayitlanni gézden gecirmek icin »+« ya da »-« tusuna
basin.
Veya

1. Son alinan arama hakkindaki bilgileri gérintilemek icin »-« tusuna
basin.

2. Tim arama kaytlarini gézden gegirmek icin »+« ya da »-« tusuna
basin.

Not:

1. Arama cevapsizsa, » &7 « simgesi gdrinecekir.

2. Alinan herhangi bir arama yoksa, 20 saniye boyunca “BO$" ibaresi
gérintilenecek ve bekleme moduna dénilecektir.

3. Kullanici, gelen arama zamanini gérmek igin » & _« tusuna basabilir.
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Aramo Kaydini Kaydedin

2.

Bir arama kaydini secin.

Telefon defterine kaydetmeden énce, “0-9” sayilariyla kayda 6n ek eklene-
bilir (sayilan silmek icin »7F_ « tusuna basabilirsiniz ama son 6 basamak
silinemez).

. Meniiye girmek icin »%/0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna basarak

"Tel. Defter Kaydet” &gesini secin ve tekrar »%/0K« tusuna basin. LCD
ekranda “ISIM” ibaresi gérinir.

. Ismi dizenleyip »®/0K« tusuna bastginizda LCD ekraninda “NUMARA”

ibaresi gérinir. Kaydetmek icin »9/0K« tusuna basin.

Tek Bir Arama Kaydini Silin

1.
2.

Bir arama kaydini secin.

Meniye girmek icin »*>/0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna basarak
"KAYIT SiL” 8gesini secin ve ardindan »/0K« tusuna basin."ONAYLA”
ibaresi gérilir.

. Onaylamak icin »/0K« tusuna basin.

Tom Arama Kayitlarini Silin

1.
2.

3.

Bir arama kaydini secin.

Meniye girmek icin »/0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna basarak
"TUMUNU SiL” gesini secin ve ardindan »9/0K« tusuna basin. “ONAY-
LA" ibaresi gérilir.

Onaylamak icin »/0K« tusuna basin.

Bir Arama Kaydindan Geri Arayin

1.

2.

3.

Bir arama kaydini secin.

Aramadan 8nce, kayit &n eki “0-9” sayilariyla dizenlenebilir (sayilan
silmek icin »#Q.« tusuna basabilirsiniz ama son 6 basamak silinemez).
»¢ < yada »mge tusuna bash@inizda numara cevrilir.

Telefondaki telefon defterinde, isim ve numara bilgileriyle birlikte 25 adete
kadar kayit saklanabilir. Fonksiyon, telefon saglayici servisi ve arayan
tarafindan desteklendiginde, arayanin adi Ahizede gériintilenir (telefon
defterinde kayithysa).
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Glrlslerl Kaydedin
Telefon defterine erismek icin »/0K« tusuna basin.

2. »D/0K« tusuna bastiginizda, Ahizenin LCD ekraninda kayith numara
gosterilir.

3. »D/0K« tusuna bash@inizda Ahizenin LCD ekraninda “YENI GIRIS
EKLE” ibaresi gérinecektir; »%/0K« tusuna tekrar basin.

4. smi girip (en fazla 16 karakter) »®/0K« tusuna basin, ardindan
numaray: girip tekrar »/0K« tusuna basin.

Not:

1. Kapasite doluysa, “BELLEK DOLU" ibaresi gérintilenir.

2. Hatal herhangi bir giris, »C /R« tusuna basilarak silinebilir.
Tus atamalarina genel bakis

Tus Biyik harf

1 <bosluk> 1

2 ABCC?2

3 DEF3

4 GHIiG4
5 JKL5

6 MNOO6
7 PQRSS7
8 TuvOs

9 WXYZ9

0 0

* S, P&="
# S LENH

Girisleri Dizenleyin

Telefon defterine erismek icin »/0K« tusuna basin.

1. /0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna basarak ilerleyin,
»9/0K« tusuna basarak istediginiz girisi secin, ardindan da »+« ya da
»-« tusuna basarak “DUZEN" alt menisini secin.

2. ISIM dizenlemeye baslamak icin »*/0K« tusuna basin, NUMARA
diizenleme icin tekrar »/0K« tusuna basin.

3. Onaylamak icin »®/0K« tusuna basin
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Not:

Hatal girisleri silmek icin »C /R« tusuna basin.

»M¥ ya da »M2« 'yi dizenleyin

On arama ekraninda ya da ana ekran, telefon defteri, arama kaydi veya
yeniden arama géz atma ekranlarnin birinde »M T« ya da »M2« tusunu
1,5 saniye basili tutmak, gésterilen numarayi kaydeder.

Not:

Hatal girisleri silmek icin »C /R« tusuna basin.

Girisleri Silin

2.
3.

Telefon defterine erismek icin »/0K« tusuna basin.

»D/0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna basarak ilerleyin, »%/0K«
tusuna basarak istediginiz girisi secin, ardindan da »+« ya da »-« tusuna
basarak “KAYDI SiL” alt menisin secin.

»D/0K« tusuna bastginizda “ONAYLA” ibaresi gérintilenir.

Onaylamak icin tekrar »*/0K« tusuna basin.

Tom Girisleri Silin

1.

@n

MENUNUN KULLANIMI

Telefon defterine erismek icin »/0K« tusuna basin.

»/0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna basarak ilerleyin,

»D/0K« tusuna basarak istediginiz girisi segin, ardindan da »+« ya da »-«
tusuna basarak “TUMUNU Sil” alt meniisini secin.

»9/0K« tusuna bashginizda “ONAYLA” ibaresi gorintilenir.

Onaylamak icin tekrar »*/0K« tusuna basin.

Alarmlar

Ahizede iki alarm ayarlayabilirsiniz.
>/ 0K« tusuna basin.

. »+«yada»-«tusuna basarak “ALARMLAR” menisiini secin ve ardindan

>/ 0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “ALARM 1” ya da “ALARM 2" meniisini
secin ve ardindan »*/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “SIL” yada “AYARLA” secenegini secin.
“SiL” komutunu secip »/0K« tusuna basarsaniz alarm kaldinlir. “AYARLA”
komutunu secip »/0K« tusuna bastiginizda, 24 ya da 12 saat biciminde
SS:DD bilgisini girin.

Onaylamak igin »/0K« tusuna basin.
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Not:

Alarm zamani geldiginde, "ALARM 1” ya da “"ALARM 2" ibaresi ve saat
gérintilenecek, alarm sesi yaklasik 1 dakika sonra duracaktr.

Ahize Ayari
Zil Melodisi

—_

5.

6.

Gelen arama uyari tonu icin meveut 10 zil sesinden birini secebilirsiniz.
Varsayilan ayarlar, disarnidan aramalar icin “01”, dahili aramalar igin
“02"dir.

»/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »#/0K« tusuna basin.

. v+« ya da »-« tusuna basarak “ZIL MELODI” menisini secin ve

ardindan »#/0K« tusuna basin.

s+ ya da »-« tusuna basarak “HARICI ARAMA MELODI” veya “DAHILI
ARAMA MELODI" menisiing secin ve ardindan »*/0K« tusuna basin.
istediginiz zil melodisini secmek icin »+« ya da »-« tusuna bashginizda
secilen melodi calar.

Ayari onaylamak icin »/0K« tusuna basin.

Zil Sesi Seviyesi

4.

5.

Zil ses seviyesi icin “1-5" ya da “KAPALI" arasinda secim yapabilirsiniz.
Varsayilan ayar, ses seviyesi 3'tir.
»/0K« tusuna basin.

. v+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menisini secin ve

ardindan »#/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE ZiL SEVIYESI” menisoni segin ve
ardindan »#/0K« tusuna basin.

istediginiz zil sesi seviyesini secmek icin »+« ya da » -« tusuna bashginizda
zil secilen seviyede calar.

»/0K« Ayari onaylamak igin  tusuna basin.

Tarih/Saat bicimi

1.
2.
3. »®/0K« tusuna, ardindan da “TARIH/ZAMAN AYARLARI” menisiing

Gériintilenen Tarih/Saat bicimini ayarlayabilirsiniz.
»/0K« tusuna basin.
»+« ya da »-« tusuna basarak ““AHIZE AYARLARI” meniisini secin.

secmek icin »+« ya da »-« tusuna basin.
»/0Kc« tusuna, ardindan da »+« ya da »-« tusuna basarak “ZAMAN
FORMATI” menisiini secin.

. »®/0K« tusuna, ardindan da »+« ya da »-« tusuna basarak “TARIH”

veya "ZAMAN" menisiny segin.
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6. »#/0K«tusuna, ardindan da »+« ya da » -« tusuna basarak istenen Zaman
Formati segmek icin.
7. Onaylamak igin »/0K« tusuna basin.

Not:
Tarih Formatr icin iki (GG/AA ya da AA/GG), Zaman Formati iginde iki (12
SAAT ya da 24 SAAT) secenek vardir.

Tarihi Ayarlayin
Gériintilenen Zaman formatini ayarlayabilirsiniz.

1. »®/0K« tusuna basin.

2. »+<yada»-«tusuna basarak "AHIZE AYARLARI” meniisiing secin.

3. »®/0K« tusuna, ardindan da “TARIH/ZAMAN AYARLARI” menisini
secmek icin »+« ya da »-« tusuna basin.

4. »®/0K« tusuna, ardindan da »+« ya da »-« tusuna basarak “TARIH/ZA-
MAN" menisini segin.

5. »®/0K« tusuna, ardindan da »+« ya da »-« tusuna basarak “TARIH”
menisini secin.

6. »D/0K« tusuna basin.

7. Sayi tuslarini kullanarak yilin son iki basamagini (00-99 arasi) girip, ayari
onaylamak icin »>/0K« tusuna basin.

8. Sayi tuslanini kullanarak, tarih / ay (tarih araligi 01-30/31, ay araligi O1-
12) bicimindeki ay ve tarih bilgisini girip, ayan onaylamak icin »%/0K«
tusuna basin.

9. Ayarn onaylamak icin »>/0K« tusuna basin.

Not:

Girilen veri aralik disindaysa, Ahize sinyal verir ve girilen degeri kaydede-
mez. Dogru ayan tekrar girin.

Saah Ayarlayin
»/0K« tusuna basin.

2. »+« ya da »-« tusuna basarak “"AHIZE AYARLARI” menisini secip »
“©/0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna basarak “TARIH/ZAMAN
AYARLARI” menisini secin ve »/ 0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna
basarak ve »®/0K« tusuna basin, »+« ya da »-« tusuna basarak “ZA-
MAN" menisiini secin ve »%/0K« tusuna basin.

3. Sayi tuslanini kullanarak saati girin. 12 SAATLIK bicim saat/dakika (saat
araligi: 01-12, dakika araligi: 00-59), 24 SAATLIK bicimse saat/dakika
(saat araligi 00-23, dakika araligi 00-59) seklindedir.

4. Ayani onaylamak igin »9/0K« tusuna basin.
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Not:

Girilen veri aralik disindaysa, Ahize sinyal verir ve girilen degeri kay-
dedemez. Dogru ayari tekrar girin.

Ses Yikseltme Modu

Alictyla bir arama sirasinda farkli Ses yikseltme modu seceneklerini
secmeniz mimkindir.
»D/0K« tusuna basin.
»+« ya da »-« tusuna basarak "AHIZE AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »/0K« tusuna basin.
»+< ya da »-« tusuna basarak “SES YUKSELTME MODU" menisini
secin ve ardindan tusuna basin.
»+« ya da »-« tusuna basarak istediginiz secimi yapin.

. Ayari onaylamak icin »%/0K« tusuna basin.

Secenek Aciklama

Kapali Ses yikseltme modu erisimi yok

ACIK-DUSUK Bir arama snrgsmd@ Fl'lcldd en disik Ses yikseltme
4 K seviyesine erismek icin »+« tusuna basin

ACIK-ORTA Bir arama sirasinda, alicida orta Ses yikseltme

seviye-sine erismek icin »+« tusuna basin.

Bir arama sirasinda, alicida yiksek Ses yikseltme

ACIK-YUKSEK R -
7 seviyesine erismek icin »+« tusuna basin.

Bir arama sirasinda, alicida en yisksek Ses yikseltme
seviyesine erismek icin »+« tusunu basili tutun.

Alici, telefon Ses yiikseltme seviyesinden cikhiktan
sonra normal diizeye geri dénecektir.

OTOMATIK

Tus Sesi
Tus tonunu, “ACIK” ya da “KAPALI" durumuna ayarlayabilirsiniz.
Varsayilan deger "ACIK” ayardir.
»/0K« tusuna basin.
»+« ya da »-« tusuna basarak "AHIZE AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »/0K« tusuna basin.
»+« ya da »-« tusuna basarak “TUS SESI” menisini secin ve ardindan
»/0K« tusuna basin.
»+« ya da »-« tusuna basarak “ACIK” ya da “KAPALI" secenegini
secin.

. Ayan onaylamak icin »/0K« tusuna basin.

sy

TURKCE

N
—r
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Ekran Kontrast

—_

o~

Kablosuz Ahize farkli ekran konrtastlarina sahiptir.

»/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »®/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “EKRAN KONTRAST” meniisiinii secin ve
ardindan »*/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak kontrash secin.

Ayari onaylamak icin »#/0K« tusuna basin.

Ahize Adi

—_

4.
5. Ayani onaylamak icin »/0K« tusuna basin.

istediginiz kablosuz Ahize adini ayarlayabilirsiniz.

>/ 0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »®/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE ADI” menisiny secin ve ardindan
>/ 0K« tusuna basin.

Numara tuslarini kullanarak istediginiz adi girin.

Arka lIsik Ayan

1.
2.

3.

4.
5

. Ayari onaylamak icin »/0K« tusuna basin.

Kablosuz Ahize farkli arka isik sirelerine sahiptir.

»/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak "AYDINLATMA AYARI” meniisinii secin ve
ardindan »#/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak arka isik siresini secin.

Otomatik Konusma

—_

o~

Bu secenek, kullanicinin gelen bir aramayi, »¢™« ya da »mg« tusuna
basmasina gerek kalmadan, Ahizeyi sarj yatagindan aldiginda dogrudan
yanitlamasina olanak tanir. Varsayilan deger “ACIK” ayardir.

»/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “OTOMATIK KONUS” meniising secin ve
ardindan »*/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “ACIK” ya da “KAPALI" secenegini segin.
Ayari onaylamak icin »#/0K« tusuna basin.
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Dil

Farkli dilleri ayarlayabilirsiniz.

»/0K« tusuna basin.

2. »+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menijsiini sein ve
ardindan »®/0K« tusuna basin.

3. »+«yada»-«tusuna basarak “Dil” menisin secin ve ardindan
»/0K« tusuna basin.

4. »+<yada»-«tusuna basarak dili secin.

5. Ayan onaylamak igin »9/0K« tusuna basin.

—_

Varsayilan Olarak Ayarla

Bu segenek, kullanicinin, Ahizeyi varsayilan ayarlara geri déndirmesine

olanak tanir.

»/0K« tusuna basin.

2. »+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menijsiini sein ve
ardindan »#/0K« tusuna basin.

3. »+«yada»-«tusuna basarak “AYARLARI SIFIRLA” 8gesini secip
»9/0K« tusuna bashiginizda LCD ekranda “ONAYLA” ibaresi gérilir.

4. Ayan onaylamak igin »®/0K« tusuna basin.

—_

BAZ AYARLARI

Baz Zil Melodisi

Gelen arama uyari tonu icin meveut 5 zil sesinden birini segebilirsiniz.

»/0K« tusuna basin.

2. »+« ya da »-« tusuna basarak “BAZ AYARLARI” menisiini secin ve
ardindan »*/0K« tusuna basin.

3. “PIN GIRIN” ibaresi gérintilendiginde dogru PIN kodunu girip
»/0K« tusuna basin.

4. »+<yada»-«tusuna basarak “BAZ ZiL MELODISI” meniisiing secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

5. lstediginiz zil melodisini secmek icin »+« ya da »-« tusuna bashginizda
secilen melodi calar.

—_

6. Ayan onaylamak icin »#/0K« tusuna basin.
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Baz Zil Seviyesi

—_

Gelen arama uyan tonu icin mevcut 5 seviyeden birini secebilirsiniz.
Varsayilan ayar ses dizeyi 3'tiir.

>/ 0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “BAZ AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

“PIN GIRIN" ibaresi géruntilendiginde dogru PIN kodunu girip »/0K«
tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “BAZ ZIL SEVIYESI” menisini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

Istediginiz zil sesi seviyesini secmek icin »+« ya da »-« tusuna bastginizda
zil secilen seviyede calar.

Ayari onaylamak icin »#/0K« tusuna basin.

PIN’i Degistirin

—_

PIN, Baz Unitenin kimlik numarasidir; islevi ise baskalan tarafindan
ayarlanin  degistiriimesini - engellemektir. Varsayllan deger “0000"dir.
PIN'i degistirebilirsiniz. Uniteyi normal bicimde calishrmak icin degisikligi
gerceklestirin.

>/ 0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “BAZ AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

3. “PIN GIRIN" ibaresi géruntilendiginde dogru PIN kodunu girip »9/0K«
tusuna basin.

4. »+<ya da »-« tusuna basarak “PIN DEGISTIR” meniisiini secip »/0K«
tusuna bastginizda LCD ekranda “YENI PIN” ibaresi gérintilenir.

5. Yeni PIN kodunu girmek icin sayi tuslanni kullanip »>/0K« tusuna
bast@inizda, LCD ekranda, yeni PIN kodunu tekrar girmenizi isteyen “PIN
ONAYLA" ibaresi gérilir.

6. Yeni PIN kodunu tekrar girip, ayari onaylamak icin »/0K« tusuna basin.

Not:

1. PIN kodu 4 basamakli olmalidir.

2. Girdiginiz iki yeni PIN kodu birbirinden farkliysa, degisiklik basarisiz olur,

ekran 4. adima geri déner.

Arama Modu

—_

Arama modunu “TON” ya da “DARBE” seklinde ayarlayabilirsiniz.
Varsayilan deger “TON" ayardir.

»/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “BAZ AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

“PIN GIRIN" ibaresi gérintilendiginde dogru PIN kodunu girip
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»/0K« tusuna basin.

4. »+« ya da »-« tusuna basarak "ARAMA MODU” menisiini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

5. »+« ya da »-« tusuna basarak “TON” ya da “DARBE” secenegini
secin.

6. Ayan onaylamak icin »#/0K« tusuna basin.

Flas Zamani

Flas zamani, gereksinimlerinize gére segebilirsiniz.

»/0K« tusuna basin.

2. »+« ya da »-« tusuna basarak “BAZ AYARLARI” meniisiini segin ve
ardindan »®/0K« tusuna basin.

3. “PIN GiRIN” ibaresi gérintilendiginde dogru PIN kodunu girip
»/0K« tusuna basin.

4. »+< ya da »-« tusuna basarak “FLAS ZAMANI" menisini secin ve
ardindan »/0K« tusuna basin.

5. »+«yada »-«tusuna basarak istediginiz flas zamani segin.

—_

6. Ayarn onaylamak icin »#/0K« tusuna basin.

VMWI
Bir sesli mesaj servisine abone olduysaniz, LCD ekranda yeni bir mesaj
aldiginizi géstermek icin “BEKLEYEN MESAJ” ibaresi grintilenecek ve
ekran yanip sénecektir.

Géorsel Mesaj Bekleme Bildirimi (VMWI) ayarini

kapatmak icin

1. »®/0K« tusuna basin.

2. »+« ya da »-« tusuna basarak “BAZ AYARLARI” meniisiini segin ve
ardindan »®/0K« tusuna basin.

3. “PIN GIiRIN” ibaresi gérintilendiginde dogru PIN kodunu girip
»/0K« tusuna basin.

4. »+« ya da »-« tusuna basarak “VMWI” meniisini secin ve ardindan
tusuna »/0K« basin. “VMWI KAPALI" ibaresi gériintiilenir.

5. Ayan onaylamak icin »*/0K« tusuna basin.

Not:

VMWI servisi, oparatdriiniz izerinden bir abonelik gerekirir.

Varsayilan Olarak Ayarla
Bu secenek, kullanicinin, Baz Uniteyi varsayilan ayarlara geri déndirme-

sine olanak tanir.
1. »®/0K« tusuna basin.
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»+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZE AYARLARI” menisini secin ve
ardindan »*/0K« tusuna basin.

“PIN GIRIN" ibaresi géruntilendiginde dogru PIN kodunu girip »/0K«
tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “FABRIKA AYARI” &gesini secip »/0K«
tusuna bastiginizda LCD ekranda “ONAYLA” ibaresi gérilir.

Ayari onaylamak icin »#/0K« tusuna basin.

Ahize ve Baz Unite kaydi

1.
2.

3.

4.
5.

»O/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “KAYIT” meniisini secin ve ardindan
»O/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-« tusuna basarak “KAYDET” menisiinii secin ve ardindan »
/0K« tusuna basin.

LCD ekranda “PIN GIRIN” ibaresi gérintilenir.

Dogru PIN'i girip, kablosuz Ahizeyi kaydetmeye baslamak igin

»9/0K« tusuna basin. LCD ekranda “KAYIT” ibaresi yanip sénecektir.

Baz Unite

»((0« tusunu, Uzun bir sinyal sesi calana ve kullanim LED'i yanip sénene
kadar yaklasik 1.5 saniye basili tutun.

Not:

1. Ahize, Baz Uniteye kayitlysa. Bekleme moduna geri déndiginde, kablo-
suz Ahize numarasi g&sterilecekir.

2. Kablosuz Ahizenin Baz Uniteye kaydi basarisiz olursa, Ahizeyi tekrar kayd-
edin.

3. Bir Baz cihaza en fazla 6 Ahizeyi kaydedebilirsiniz.

Baz Uniteyi Secin

1.

. »+« ya da »-« tusuna basarak “KAYIT” menisini secin ve ardindan »

Bu secenek, kullanicinin bir Baz Unite se¢mesini saglar.
»/0K« tusuna basin.

/0K« tusuna basin.

. »+«ya da»-«tusuna basarak “BAZ UNITE SEC” meniisiini secin,

»9/0K« tusuna basin ve ardindan »+« ya da »- « tusuna basarak istediginiz
Baz Uniteyi secin.

. Ayarn onaylamak icin »9/0K« tusuna basin.



BAZ AYARLARI

Ahizeyi Sil

Bu secenek, kullanicinin, kayith bir Ahizeyi Bazdan silmesine olanak

tanir.

1. »D/0K« tusuna basin.

2. »+«yada»-«tusuna basarak “KAYIT” meniisini secin ve ardindan da
>/ 0K« tusuna basin.

3. »+« ya da »-« tusuna basarak “AHIZEYi SIL” menisini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

4. PIN kodunu girip »/0K« tusuna basin.

5. »+«ya da »-«tusuna basarak silmek istediginiz kablosuz Ahizeyi secin
ve ardindan »®/0K« tusuna basin.

Not:

Silinen Ahizenin LCD ekraninda “ARANIYOR” ibaresi gériintilenir.

Baz Uniteyi Silin

—_

Bu secenek, kullanicinin, kayitli bir Ahizeyi Baz Uniteden silmesine
olanak tanir.

»/0K« tusuna basin.

»+« ya da »-«tusuna basarak “KAYIT” menisini secin ve ardindan da
»®/0K« tusuna basin.

»+eya da »-« tusuna basarak “BAZ SECIMI” menisini secin ve
ardindan »%/0K« tusuna basin.

PIN kodunu girip »/0K« tusuna basin.

»+«ya da »-« tusuna basarak silmek istediginiz Baz Uniteyi secin ve
ardindan »®/0K« tusuna basin. LCD ekranda “PIN GIRIN” ibaresi
gérintilenir.

PIN kodunu girip »/0K« tusuna basin.

Onaylamak igin »/0K« tusuna basin.




TEKNiK OZELLIKLER

Ahize Calisma Yaklasik 10 saat konusma siiresi
Siresi: (ortalama Yaklasik 100 saat bekleme siiresi
degerler*)

AC / DC Adaptér | Giris: 230V AC, 50Hz, 30mA

(Baz Unite icin) Cikis: 6V DC, 250mA

EN60950 standardiyla tanimlanan IT kurulumlari
disinda tek faz AC.

Uyari: sebeke voltaiji, bu standardin kriterlerine gére
tehlike olarak siniflandirimaktadir.

Uretici: Kings Electric Co Ltd.

Model: KGIB-060-0250D

Telefon baglantisi Bu cihaz, EN60950 standardiyla tanimlandig gibi,
TNV3 (telekomiinikasyon sebeke voltaji) sinifi ana-
log telefon hattinin baglanmasi icin tasarlanmistr.

Sarj Edilebilir Pil GP45AAAHC, 1,2V / 450mAh / Ni-MH, AAA x 2
Uretici: GPI

* Yalnizca bilgi verme amaclidir; baslangic pil sarjina bagldir.

Not:
Bulunulan cevrenin ézelliklerine gére, menzil acik alanda maksimum 300
m, kapali alanda maksimum 50 m’dir. Bu mesafeler bulunulan ortama bagli
olarak kisalabilir.

Genel Uriin Bakimi
Baz Uniteyi, nemli bez ya da antfi statik bezle silin. Statik bosalmaya neden
olabileceginden, hichir zaman kuru bez kullanmayin. Ahizedeki, Baz Unit-
edeki ve sarj yatagindaki sarj temas noktalarini, yumusak bir bezle periyo-
dik olarak temizleyin.




SORUN GiDERME KILAVUZU

Baz kayit icin
hazirlanmamis.

SORUNLAR | NEDENLERI COZUMLERI
Pil tam olarak sarj
edilmemis. Pili 16 saat sireyle sarj edin.
. (Pili Sarj Etme bslimine bakin)
Kayit islemi )
Ahize ve
calismiyor.

Gii¢ adaptérin ¢ikarip
yeniden takin.

Gériinti yok.

Pil sarj edilmemis.

Pili sarj edin veya degistirin.
(Pili Sarj Etme bslimine bakin)

Tuslara
basildiginda
tepki yok.

Baz Unite ile
telsiz baglantisi
yok: »T«
simgesi atlaniyor
ve LCD ekranda
"BAZ
ARANIYOR”
ibaresi
goriniyor.

Tus takimi kilitli.

Ahize, Baz
Unite menzilinin

disindadr.

Ahize
kaydedilmemistir.

Baz Unite
calismamaktadir.

» o« tusuna 2 saniyeden
uzun sire basin.

Baz Uniteye yaklasin.

Ahizeyi kaydedin (Ahizeyi
Kaydetme bslimine bakin)

Gii¢ adaptériinii prizden
cikarip (220-230V AC / 50
Hz) yeniden takin, diger ucunu
da Baz Unitenin altindaki giic
girisine takin.
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INTRODUCTION

Important Safety Notes
Please observe the following to ensure reliable operation of the tele-
phone:

* Read this manual thoroughly and observe the operating instructions and
information provided.

e Place the base station on a non-slip surface and lay the connection ca-
bles so they cannot be the source of an accident.

* Do not expose the equipment to extreme temperatures or high relative
humidity and protect it from direct sunlight and dusty conditions.

¢ Clean the equipment with a soft, damp cloth. Do not use any solvents or
aggressive cleaning agents.

¢ Only connect approved accessories.

e Only use the power plug supplied.

* Never open the unit. Opening the unit annuls claims under the terms of
guarantee and exposes the person to the risk of an electric shock.

*  Repairs to defective units should only be carried out by service centers
recommended by the sales outlet.

*  We recommend removing the batteries if the equipment is not to be used
for longer periods.

e Only replace the batteries with types recommended by us. Dispose off
defective batteries according to the applicable local laws (not in house-
hold waste). We assume no liability for damage caused by using the
equipment for unintended purposes.

¢ European Communities (EC) RF Radiation Exposure Statement: The in-
stallation of the base unit should allow at least 20 centimeter between
the base and persons in compliance with EC RF exposure Council Rec-
ommendation (1999/519/EC).

Intended Use
This telephone is designed for telephoning within a telephone network.
Any other use is considered unintended use. Unauthorized modifications
or reconstruction not described in this manual are not permitted.




BATTERY SAFETY PRECAUTIONS

Pa

Do not burn, disassemble, mutilate, or puncture. Like other batteries of
this type, toxic materials could be released which can cause injury.

To reduce the risk of fire or personal injury, use only the battery listed in
User's Guide.

Keep batteries out of children.

Remove batteries if storing over 30 days.

ckage Content

Handset

Base

Power Adaptor

Telephone Cable

2xAAA Type Rechargable Battery
User Manual TR/EN

Connecting the Base Station and Power Plug

Connecting the plugs to the corresponding sockets in the base station
(they can not be connected incorrectly because the sockets and plugs
are designed prevent reverse poling). Lay the cable under the telephone
to the rear. Plug the telephone line in the telephone connection socket.
Insert the power plug at the other end in the power outlet. The base
station is now ready to operate.

Only use the connection cable supplied.

A uoon

Plug the adapter to the socket outlet that near the
equipment and shall be easily accessible. USE
ONLY WITH PROVIDED ADAPTOR. Using other
power supplies may damage the unit.




BATTERY SAFETY PRECAUTIONS

Getting Started
Install and Charge the Batteries

Insert two pieces AAA batteries in the compartment, ensuring

correct polarity and close the compartment.

* Please wait for 30 seconds after removing the old bat-
teries when change and install a new pair battery.

*  Place the handset in the base station to charge for 16 hours
prior for first use. If you don't properly charge the phone,
battery performance will be compromised.

*  Use only with provided batteries.

Warning:
e The handset does not work and damaged if the wrong batteries are
inserted.

e Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
* Dispose of used batteries according to the instruction

If batteries are empty, handset LCD will not has any display and the
handset will not response to any key. Handset is then required to put
back on Base Station / Charger cradle to charge. Handset cannot be
used until handset name and aerial icon appear. If handset does not
charged full before use, handset may emit battery low alert tone and
battery level indicator shows empty.



FEATURES

Hearing Aid Compatible (HAC)

Sound Boost for High Hearing Volume

LCD Display & Keypad with Backlight

Caller ID* function with up to 20 name/number call log
Handsfree Speaker Phone

Clock / Date Feature

Comfortable digital cordless phone with DECT Standards
Phonebook for 25 entries with names and numbers

10 polyphonic ring tone melodies at handset
5 monotonic ring tone at base station
Microphone mute

Operates with up to 6 handsets

13.  Ringer on/off

14. 10 Last number redial

15.  5ring level, off

16. Handset name

17. Automatic call answering

18.  Key tone on/off

19.  Keypad lock

20. Teleconference**

21.  Internal free communication between handsets
22. Battery and range warning tone

23.  Up to 100 hours standby

24.  Upto 10 hours continuous talk time

25.  Recall/Pause

26.  Tone and pulse dial modes

27.  Headset socket 2.5mm standard

28. ECO mode

VENO LA WLN -

=35

* %

* Subscription may be required. Please contact your network provider.
** More than one handset require

DECT: Digitally Enhanced Cordless Telephone »-« Standard for Cord-
less telephones.




HANDSET AND BASE LAYOUTS

QB >« Redial / Up /Increase volume key
‘? »-« Caller ID/Down/ Decrease volume key

Menu / OK key
/0K

C/R
p

Cancel/ Flash key

Talk On/Off key

Asterisk /INT key
H Hash /Keypad lock key

0 Zero/Pause Key
P

M1 MemoryKey 1

M2 Memory Key 2

(" Paging key

LCD Display

Y ¢ &7 Q@ & on T




HANDSET AND BASE LAYOUTS

lcon  Description

Y Antenna icon
C Phone icon

On Key lock icon

z Ring off icon
l‘ Speakerphone icon

m Battery level indicator

@ Alarm icon

LED State

1. LED on base station
a. LED - In-use, Color - Green

‘9 New call icon

Pattern Function

Steady On When handset is off-hook

Flashes When there is incoming ring
signal

b. LED - Charging, Color - Red

Pattern Function
Steady On When handset is in the cradle and charging
Flashes When paging, in cadence with ringing signal
2. LED on HS
Pattern Function
Flashes When message waiting received, or incoming ring
signal.




BASIC OPERATION

Make a Call

1. Press the »¢™« or »mg« key, wait for a dial tone, then dial the desired
number.

2. After finishing the conversation, press »¢ ™« key or place the cordless
handset into the charger.
The talk timer will be shown during talk.

Note:
In idle mode press and holding »M®« or M2« for 1.5 seconds, the
number associated with the »MT« or sM2« key will dial out.

Pre-dialling

1. When the handset is in idle mode, input the desired number.

2. Press »C/R«key to cancel the wrong digit, input the correct one again.
If a pause is needed during dialing, press and hold OP key for a while
and character “P” will be shown. A 3 seconds pause will be added while
dialing.

3. Pressthe »¢ ™« or »mg« key, the number will be automatically dialled
out.

4. After finishing the conversation, press »¢ ™« key or place the cordless
handset into the charger.

The talk timer will be shown during talk.

Adjust the Receiver and Speakerphone Volume
While the phone is in talk mode, press »+« or »-« key on the handset
to adjust the receiver or speaker volume of the handset. The display will
show the current volume level during adjusting.

Answer a Call

When the phone rings, the handset LED will flash and the LCD on the

handset will show “RINGING”. If you have subscribed to Caller ID serv-

ice from your local telephone company, the incoming call information

will be shown.

Press the »¢« or »mf« key to answer a call.

2. After finishing the conversation, press »¢ >« key or place the cordless
handset into the charger cradle.

—_

Auto Answer

1. Ifyou set on the "AUTO TALK”, just need to pick up the cordless handset
from the charger cradle to answer the call directly, needn’t press »#™«
or »mf« key.

2. After finishing the conversation, press »¢ ™« key or place the cordless
handset into the charger cradle.



BASIC OPERATION

Dialing from the Phone Book
Press »/0K« button when in standby mode and the LCD on the hand-
set will display “PHONEBOOK?”, then press »%/0K« button and the first
entry in the phone book appears.

Note:

If there is no record in phone book, “EMPTY” information will display

1. Press »+« or »-« key to select the required record from the phone book.

2. Press » ™« or »mf« key to dial out the number.

3. After finishing the conversation, press »¢ >« key or place the cordless
handset into the charger to terminate the call.

Intercom

You can make an intercom any two handsets (if you have more than one
handset).

1. When the handset is in idle mode, press and hold »*INT« key, the LCD
will display “INT”, and then input the desired handset number.

2. The target handset will ring and the LCD will show the calling handset
number.

3. Press »¢ ™« or »mf« key in the target handset to answer.

4. Pressing »# >« key to disconnect the intercom call.

Call Transfer

The function allows you to transfer an external call to another handset.

1. During external call, press and hold »® « key and input the desired
handset number. The line will put on hold and the target handset will
ring.

2. After the target handset answers the call, the intercom will be made.

3. Ifyou want to transfer the call to the target handset, only end the call. The
call will be automatically transferred to the target handset.

Note:
If the target handset doesn’t answer within 30 seconds, the call transfer
procedure will be cancelled and the external call will return to the origi-
nal handset. Press the »¢™« or »mg« key to answer the call.

Three-way Conversation

You may have a 3-way conversation using the intercom and an open line.

1. During external call, press and hold »®, « key and input the desired
handset number. The line will put on hold and the target handset will
ring.

2. After the target handset answers the call, the intercom will be made.




BASIC OPERATION

3. Press and hold the »*Im« key for 2s on the handset to initiate the three-way
conference.

4. By pressing » ™« key, any of the handset quit from the conference and the
other handsets continues with external call.

Muting the Microphone
Press and holding the »>/0K« key for 1.55 can switch the microphone on
or off during a call. The handset will display “MUTED”

Paging the Handset
If a handset has been misplaced, it is possible to call all the handsets.
Short press »((0« key on the base to station.
To stop the page call: Short press any key on the handset or press »((0«
key again on the base.

Switching the Key Lock On/Off
Press and hold »#F « key to activate or deactivate the key lock. The
»O@Tr< icon turns on or off.

Note:

Incoming calls can still be received when key locked.

Redial Function
The last 10 numbers you dialed out will be separately stored in handset
redial memory.

Review Redial Record
1. When the handset is in idle mode, press »/0K«
2. Press »+« or »-« key to select “REDIAL" menu, then press »/0K« key
3. Press »+« or »-« key to review all redial records.
Or
1. Press »+« key to display the information for the redial records.
2. Press »+« or »-« key to review all redial records.
Note:
If the redial record is empty, “EMPTY” will be shown.

Save Redial Number

1. Select a redial record.

2. Press »/0K« key to enter menu, press »+« or »-« key to select “SAVE TO
PHONEBOOK".



BASIC OPERATION

3. Press »®/0K« key, the “NAME” will be shown and input the desired
name. You must input a name; otherwise the record can’t be saved.

4. Press »®/0K« key again, the selected number will be shown.

5. Press »/0K« key to save.

Delete a Single Redial Record
Select a redial record.

2. Press »/0K« key to enter menu, press »+« or »-« key to select
“DELETE RECORD",

3. Press »®/0K« key, “CONFIRM” will be shown.

4. Press »/0K« key to confirm.

Delete All Redial Records

1. Select a redial record.

2. Press »/0K« key to enter menu, press »+« or »-« key to select “DELETE
ALL".

3. Press »®/0K« key, “CONFIRM” will be shown.

4. Press »/0K« key to confirm.

Note:
During redial function operating, if you want to return to the upper layer
menu, press key.

Caller ID Service
The caller’s information will be displayed and recorded if you have sub-
scribed to Caller ID service from your local telephone company.
When the telephone rings, the caller’s information will be displayed on
the handset LCD display. This information includes the phone number
and name (if supported). The handset can store up 25 calls for later
review (a name of 16 characters and a phone number of 24 digits for
each record). When the memory is full, a new call automatically replaces
the oldest call in the memory.

Note:

e I the caller’s information includes Date/Time, the Date/Time will be

stored with the record.

* Ifthe caller number is same as one of phonebook memory, the matched
name stored in the phonebook memory will be displayed.

e The handset will prompt user if there is missed call. When the handset is
in idle mode, » &7« will be displayed prior fo other display information.

o I all the missed calls are reviewed, the display » &%« will be disap-
peared.




BASIC OPERATION

Note:

1. If you reviewed all the missed calls from one handset, the display » &7«
will still on other handsets.

2. Press »*INT« key to toggle the display of the caller identity, number and
Date/Time.

Review Call Log Record

1. When the handset is in idle mode, press »®/0K«

2. Press »+« or »-« key to select “CALL LOG” menu, then press »/0K«
key

3. Press »+«or »-« key to review all call log records.
Or

1. Press »-« key to display the information for the last call received.

2. Press »+« or »-« key to review all call log records.

Note:

1. The » &7« icon will turn on if the call is a missed call.

2. "EMPTY” will be displayed about 20 seconds and then return to idle
mode if you have not received any call.

3. User can press »® _« key fo review the incoming call time.

Save Call Log Record
Select a call log record. #
2. The record could be inserted a prefix with “0-9" digits key (use »" " on«
keys to delete the digits, but the last 6 digits can’t be deleted) before save
to phone book.
3. Press »®/0K« key to enter menu, press »+« or »-« key to select “SAVE
TO PHONEBOOK”, press »/0K« key, the LCD will display “NAME".
4. Edit name and Press »/0K« key, the LCD will display “NUMBER”,
press »©/0K« key to save.

Delete a Single Call Log Record
Select a call log record

2. Press »/0K« key to enter menu, press »+« or »-« key to select “DELETE
RECORD”, press »/ 0K« key, “CONFIRM” will be shown.

3. Press »©/0K« key to confirm.

Delete All Call Log Record

1. Select a call log record.
2. Press »/0K« key to enter menu, press »+« or »-« key to select “DELETE
ALL", press »O/0K« key, “CONFIRM” will be shown.

3. Press »®/0K« key to confirm.



BASIC OPERATION

Dial back from a Call Log Record

1. Select a call log record

2. The record could be edited a prefix with “0-9" digits keys (use »#o,«
keys to delete the digits, but the last 6 digits can’t be deleted) before dial
out.

3. Press »¢ < or »mf« key, the number is dialed out

PHONE BOOK
The telephone can store up to 25 entries in the phone book with name
and call number. When the function is supported by the telephone pro-
vider service and the caller, the handset displays the name of the caller
(when stored in the phone book).

Store Entries

1. Press »®/0K« key to access phone book memory.

2. Press »®/0K« key, the LCD on the handset will display the stored
number.

3. Press »®/0Kc« key, the LCD on the handset will display “ADD NEW
ENTRY”, then press »/0K« key,

4. Enter name (maximum 16 characters) and press key, enter number and
press »©/0K« key when finished.

Note:

1. When the capacity is full, “MEMORY FULL" will display.

2. Any incorrect input can be deleted by pressing »C /R« key.

Key assignment overview

Key Capital letter
1 <space> 1
2 ABCG2

3 DEF3

4 GGHIi4
5 JKLS

6 MNOO6
7 PQRSS7
8 Tulvs
9 WXYZ9
0 0

* 5, 78=%
# TSLEYH




PHONE BOOK

Edit Entries

Press »/0K« key to access phone book memory.

1. Press »®/0K« key and press »+« or »-« key to scroll, Press »#>/0K« key
to select a desired entry, and then press »+« or » -« to select the submenu
“EDIT".

2. Press »/ 0K« to start NAME edition and press »/0K« key again to start
NUMBER edition.

3. Press »©/0K« key to confirm.

Note:
Press »C /R« key to delete any incorrect input.
Edit »MTc or »M2:«
At the pre-dial screen or any of the main menu phonebook, call log or
redial review screens, pressing and holding the sMT« or sM2 keys
for 1.5 seconds will store the shown number.

Delete Entries

Press »>/0K« key to access phone book memory.

1. Press »9/0K« key and press »+« or » -« key to scroll, Press »9/0K« key to
select a desired entry, and then press »+« or »-« to select the submenu
"“DELETE RECORD".

2. Press »/0K« key, “CONFIRM” will be shown

3. Press »®/0K« key again to confirm.

Delete All Entries

Press »%/0K« key to access phone book memory.

1. Press »©/0K« key and press »+« or »-« key to scroll, Press »/0K« key
to select a desired entry, and then press »+« or » -« to select the submenu
“DELETE ALL".

Press »/0K« key, “CONFIRM” will be shown.

Press »®/0K« key again to confirm.

LN



MENU OPERATION

Alarms

You can set two alarms on the handset.

1. Press »©/0K« key.

2. Press »+« or »-« key fo select "ALARMS” and press »/0K« key.

3. Press »+« or »-« key to select "ALARM 1" or “ALARM 2" and press
>/ 0K« key.

4. Press »+« or »-« key to select “CLEAR” or “SET”.

5. If you select “CLEAR” and press »#/0K« key, the alarm will be clear. If
you select “SET” and press ,»®/0K« enter HH:MM in 24-hour format or
in 12-hour format.

6. Press »©/0K« key to confirm.

Note:
When Alarm time is reached, “ALARM 1” or “ALARM 2" and time will
display and alarm sound will stop after around 1 minute.

Handset Setting

Ring Melody
You may select one of the 10 available ringer tones for your incoming
calls alert tone. The default setting is “01” for external call and “02" for
internal call.

1. Press »O/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS” and press »%/0K« key.

3. Press »+« or »-« key to select "RINGER MELODY” and press »%/0K«
key.

4. Press »+« or »-« key to select “EXTERNAL CALL MELODY” or “INTER-
NAL CALL MELODY” and press »/0K« key.

5. Press »+« or »-« key to select the desired ring melody, the selected mel-
ody will be sounded.

6. Press »9/0K« key to confirm the setting.

Ring Volume

You may select volume “1-5” or “OFF” for ring tone. The default sefting is
volume 3.

1. Press »O/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS” and press »/0K« key.

3. Press »+« or »-« key to select "HS RINGER VOLUME" and press
>/ 0K« key.

4. Press »+« or »-« key to select the desired ring volume, the selected vol-
ume will be sounded.

5. Press »©/0K« key to confirm the seffing.




MENU OPERATION

Date / Time format
You can set the Date/Time format displayed.

1. Press »®/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “"HS SETTINGS".

3. Press »©/0K« key, and press »+« or »-« key to select “DATE/TIME SET-
TINGS".

4. Press »/0K< key, and press »+« or »-« key to select “DATE/TIME
FORMAT".

5. Press »®/0K« key, and press »+« or »-« key to select “DATE” or
“TIME".

6. Press »9/0K« key, and press »+« or »-« key to select the desired Date/
Time format

7. Press »®/0K« key to confirm.

Note:
There are two choices for date format (DD/MM or MM/DD) and two
choices for time format (12 HR or 24 HR)

Set Date

You can set the Date/Time displayed.

1. Press »O/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS".

3. Press /0K« key, and press »+« or »-« key fo select “DATE/TIME SET-
TINGS”.

4. Press »O/0K« key, and press »+« or »-« key to select “DATE/TIME".

5. Press »2/0K« key, and press »+« or »-« key to select “DATE”.

6. Press »/0K« key.

7. Input the correct last two digits of year (range: 00-99) using number key,
press »/0K« key to confirm the setting.

8. Input the correct month and date, the format is: date / month (date
range: 01-30/31month range: 01-12) using numeric keys, press »/0K
« key to confirm the setting.

9. Press /0K« key to confirm the sefting.

Note:
If the input value is over the range, the handset will toot and can't store
the input value. Please input the correct setting again.

Set Time

1. Press »O/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS” and press »/0K« key,

press »+« or »-« key to select “DATE/TIME SETTINGS” press »%/0K
« key, then press »+« or »-« key to select “DATE/TIME” press »#/0K«
key, press »+« or »-« key to select “TIME” press »9/0K« key.



MENU OPERATION

3. Input the correct time using number key, the 12HR format is: hour/minute
(hour range: 01-12, minute range: 00-59), the 24HR format is: hour/
minute (hour range: 00-23, minute range: 00-59).

4. Press »®/0K« key to confirm the setting.

Note:

If the input value is over the range, the handset will toot and can't store
the input value. Please input the correct setting again.

Boost Mode
It is possible to select different options of boost mode during a call with
receiver.

1. Press »/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “"HS SETTINGS” and press »%/0K« key.

3. Press »+« or »-« key to select “BOOST MODE" and press »%/0K«
key.

4. Press »+« or »-« key to select the desired option.

6. Press /0K« key to confirm the seffing.

Option Description
Off No boost mode access
ON-LOW During a call, press »+« key to access up to the lowest

boost level with receiver.

ON-MEDIUM | During a call, press »+« key to access up to the
medium boost level with receiver.

ON-HIGH During a call, press »+« key to access up to the high-
est boost level with receiver.

AUTO During a call, (press and hold) »+« key to access up
to the highest boost level with receiver.

However, the handset will restore to normal volume
after phone off from boost level.

Key Tone

You may set the key tone to “ON" or “OFF” when you press the keypad.
The default setting is “ON".

Press »O/O0K« key.

Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS” and press »®/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “KEY TONE” and press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “ON" or “OFF".

Press »/0K« key to confirm the setting.
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ENGLISH
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MENU OPERATION

Display Contrast

1.
2.
3. Press »+« or »-« key to select “DISPLAY CONTRAST” and press
4.
5. Press »®/0K« key to confirm the setting.

Your cordless handset has different display contrast.
Press »D/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS” and press »/0K« key.

>/ 0K« key.

Press »+« or »-« key to select contrast.

Handset Name

1.
2.
3. Press »+« or »-« key fo select “"HANDSET NAME” and press »9/0K«
4.
5. Press »©/0K« key to confirm the seffing.

You can set the cordless handset name that you like.
Press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS” and press »/0K« key.

key.
Input the desired name using number key.

Backlight Setting

Your cordless handset has different backlight time.

1.
2.
3.

4.
5. Press »®/0K« key to confirm the setting.

Press »D/0K« key.

Press »+« or »-« key to select “"HS SETTINGS” and press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “BACKLIGHT SETTING” and press

>/ 0K« key.

Press »+« or »-« key to select backlight fime.

Auto Talk

OhwON=

This option allows user to pick up the cordless handset from charger to
answer the call directly when a call is coming, and no need press

» < or »mf« key. The default setting is “ON".

Press »D/0K« key.

Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS” and press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select "AUTO TALK” and press »/0K« key.

Press »+« or »-« key to select “ON" or “OFF”.

Press »®/0K« key to confirm the setfing.

Language

1.
2.
3. Press »+« or »-« key to select "LANGUAGE" and press »9/0K« key.

You can set different language.
Press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS” and press »/0K« key.



MENU OPERATION

4. Press »+« or »-« key to select language.
5. Press »©/0K« key to confirm the seffing.

Set Default

This option allows user to restore the cordless handset to the default set-
ting.

Press »>/ 0K« key.

Press »+« or »-« key to select “HS SETTINGS" and press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “SET DEFAULT” and press »9/0K« key,
the LCD will display “CONFIRM".

4. Press »/0K« key to confirm the setting.
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BASE SETTING.

Base Ringer Melody

You may select one of the 5 available ringer music for your incoming

calls alert tone.

Press »/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “BS SETTINGS” and press »®/0K« key.

3. “INPUT PIN” will be shown, Input the correct PIN code and press
>/ 0K« key.

4. Press »+« or »-« key to select “BASE RINGER MELODY” and press
>/ 0K« key.

5. Press »+« or »-« key to select the desired ring music, the selected music
will be sounded.

6. Press »D/0K« key to confirm the setting.

—

Base Ringer Volume

You may select one of the 5 available volumes for your incoming calls

alert tone. The default setting is volume 3.

Press »©/ 0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “BS SETTINGS” and press »9/0K« key.

3. “INPUT PIN” will be shown, Input the correct PIN code and press
>/ 0K« key.

4. Press »+« or »-« key to select “BASE RINGER VOLUME" and press
>/ 0K« key.

5. Press »+« or »-« key to select the desired ring volume, the selected vol-
ume will be sounded.

6. Press »/0K« key to confirm the sefting.

—




BASE SETTING

Change PIN

PIN is your base's identification number, the function is to avoid the setting is

changed by others. The default setting is “0000”. You may change the PIN.

Please take down the change so as to operate the unit normally.

Press »/0K« key.

Press »+« or »-« key to select “BS SETTINGS” and press »/0K« key.

“INPUT PIN” will be shown, input the correct PIN code and press

>/ 0K« key.

4. Press »+« or »-« key to select “"CHANGE PIN” and press »9/0K« key, the
LCD will show “NEW PIN".

5. Press number key to input the new PIN code and press »9/0K« key, the
LCD will show “CONFIRM PIN", prompt you to input the new PIN code
again.

6. Input the new PIN code again and press »%/0K« key to confirm the set-
ting.

Note:

1. The PIN code must be 4 digits.

2. Ifthe new PIN code that you input two times is different, the change will fail,
the display will return to step 4.

WN =

Dial Mode

You may set the dial mode to “TONE" or “PULSE". The default setting is
“TONE".

Press »/0K« key.

Press »+« or »-« key to select “BS SETTINGS” and press »9/0K« key.
“INPUT PIN” will be shown, Input the correct PIN code and press

»-0/ 0K« key.

4. Press »+« or »-« key to select “DIAL MODE” and press »®/0K« key.

5. Press »+« or »-« key to select “TONE” or “PULSE".

6. Press »D/0K« key to confirm the setting.

WN =

Flash Time
You may select flash time according to your needs.
1. Press »O/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “BS SETTINGS"” and press »%/0K« key.

3. “INPUT PIN” will be shown, Input the correct PIN code and press »/0K«
key.

Press »+« or »-« key to select “FLASH TIME” and press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select the desired flash time.

Press »/0K« key to confirm the setting.

oo



BASE SETTING

VMWI

If you have subscribed to a voice messaging service, the LCD will display
“MESSAGE WAITING" and flash to alert you that you have received
new message.

To turn Visual Message Waiting Indication (VMWI) off

1. Press »O/0K« key.

2. Press »+« or »-« key to select “BS SETTINGS"” and press »/0K« key.

3. “INPUT PIN” will be shown, Input the correct PIN code and press
>/ 0K« key.

4. Press »+« or »-« key to select "VMWI" and press »/0K« key. “VMWI
OFF” will display.

5. Press »®/0K« key to confirm the setting.

Note:

VMWI service requires a subscription through your local service pro-
vider.

Set Default
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This option allows user to restore the base to the default setting.

Press »/0K« key.

Press »+« or »-« key to select “BS SETTINGS ” and press »9/0K« key.
“INPUT PIN” will be shown, Input the correct PIN code and press

>/ 0K« key.

Press »+« or »-« key to select “SET DEFAULT” and press »/0K« key, the
LCD will display “CONFIRM".

Press »®/0K« key to confirm the seffing.

Handset and Base Station Registration

1.
2.

Press »®/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “REGISTRATION" and press »/0K«
key.

3. Press »+« or »-« key to select "REGISTER” and press »/0K« key,
4.
5. Input the correct PIN code and press »/0K« key to begin to register the

The LCD will display “INPUT PIN".

cordless handset, the LCD will blink “REGISTRATION".

Base station

Press and hold the »(('« key for about 15 seconds until long beep sound
and in-use LED flashes.




BASE SETTING

Note:

1. If the handset is registered to the base. Cordless handset number will be
shown after it returns to idle mode.

2. If the cordless handset is failed to register to the base, register the handset
again.

3. Up to 6 cordless handsets can be registered to one base

Select Base
This option allows user to select a base.

1.
2.
3.

4.

Press »/0K« key.

Press »+« or »-« key to select “REGISTRATION" and press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “SELECT BASE” and press »/ 0K« key, Press
»+« or »-« key to select a specific base.

Press »/0K« key to comfirm the seffing.

Remove Handset

This option allows user to remove the registered cordless handset from the
base.

1. Press »O/0K« key.

2. Press »+« or »-« key fo select “REGISTRATION" and press »/0K« key.

3. Press »+« or »-« key to select "REMOVE HANDSET” and press »9/0K«
key.

4. Input the PIN code and press »%/0K« key.

5. Press »+« or »-« key to select the cordless handset you want to remove and
press »/ 0K key.

Note:

The LCD of the removed handset will show “SEARCHING".

Remove Base

OhwON=
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This option allows user to remove the registered cordless handset from the
base.

Press »/ 0K« key.

Press »+« or »-« key to select “REGISTRATION" and press »/0K« key.
Press »+« or »-« key to select “/REMOVE BASE” and press »/ 0K« key,
Input the correct PIN code and press »#/ 0K« key.

Press »+« or »-« key to select the base you want to remove and press
»D/0K« key. The LCD will display “INPUT PIN".

Input the correct PIN code and press »/ 0K« key.

Press »/0K« key to confirm.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Handset Approx. 10 hours talk time

Operating Approx. 100 hours standby

Time: (average

values™)

AC/DC Input: 230V AC, 50Hz, 30mA

Adapter (For Output: 6V DC, 250mA

Base) Single-phase AC excluding IT installations defined by
the EN60950 standard.

Caution: the network voltage is classified as a
hazard by the criteria of this standard.
Manufacturer: Kings Electric Co Ltd.

Model: KGIB-060-0250D

Telephone Appliance designed for connection to an analogue
connection telephone line class TNV3 (telecommunications net-
work voltage) as defined by the EN60950 standard.

Rechargeable GP45AAAHC, 1.2V / 450mAh / Ni-MH, AAA x 2
Battery Manufacturer: GPI

* For guidance only, depends on initial battery charge.

Note:
The above mentioned ranges are maximum values. The range shortens
depending on environmental conditions and obstacles between base
and handset.

General Product Care
Simply wipe the base station with a damp cloth or an antistatic wipe.
Never use a dry cloth as this can cause static discharge. Periodically
clean the charge contacts on the handset, base and charger with a soft
cloth.

OSD LANGUAGE LIST

English EN
Turkish TR




TROUBLESHOOTING GUIDE

No reactions
to keystroke.

No radio con-
nection to the
base station:

»T« icon
omits and
LCD display
“SEARCH-
ING”

The handset

is outside the
base station

range.

The handset
is not regis-
tered.

The base
station does
not work.

PROBLEMS | CAUSES SOLUTIONS
The battery
is not
sufficiently
charged. Charge the battery for 16 hours
(see Battery Charging).
Registrations | Handset and
not work. base station | Unplug and then plug in the power
were not adapter.
prepare for
registration.
I The battery Charge the battery or replace
No display. has not been them (see Batiery Charging)
charged. Y 9ng
The keypad
is locked.

Press »’ﬁ« key longer than 2
seconds.

Move closer to the base station.

Register the handset (see Register-
ing Handset).

Unplug and then plug the power
adapter to the power outlet (220-
230V AC / 50 Hz) and the other
end into the power jack on base
bottom.
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Biz, Arcelik A.S.

Sitlice Karaagae Cad. No:2/6
Beyoglu, Istanbul, Tirkiye

sorumluluk yalnizca bize ait olarak bu beyanin iliskili oldugu

GDT-400
Grundig marka DECT Telefon

Grininin, R&TTE Direktifi (1999/5/EC) zorunlu gereklilikleri ile diger
ilgili gerekliliklerine uygun oldugunu beyan ederiz.

Bu iriin asagidaki standartlar ve yasal belgelere uygundur:
Art3.1.a  Givenlik: EN60950-1 : 2006

Art3.1.b EMC: EN 301489-01 V1.6.1:2005
EN 301489-06 V1.2.1:2002

Art 3.2  Radyo/Telsiz: EN 301406 V1.5.1:2003

ONAYLANMIS KURULUS:

Intertek Testing Services NA, Inc. (ITS)
70 Codman Hill Road

Boxborough, Massachusetts 01719
Amerika Birlesik Devletleri

BU BEYANATIN VERILDIGI YER VE TARIH: iSTANBUL, 11.02.2009

Uriin Degerlendirme Yéneticisi

Argelik/A'S. c 60979



R&TTE Declaration of Conformity (DoC)
No: 2009/03

We, Arcelik A.S.
Sitlice Karaaga¢c Cad. No:2/6
Beyoglu, Istanbul, Turkey

declare under our sole responsibility that the product:

GDT-400
Grundig brand DECT Phone

to which this declaration relates is in conformity with the essential
requirements and other relevant requirements of the R&TTE Directive
(1999/5/EC).

The product is in comformity with the following standards and/or other
normative documents:

Art3.1.a  SAFETY: EN60950-1 : 2006

Art3.1.b EMC: EN 301489-01 V1.6.1:2005
EN 301489-06 V1.2.1:2002

Art 3.2 Radio: EN 301406 V1.5.1:2003
NOTIFIED BODY INVOLVED:

Intertek Testing Services NA, Inc. (ITS)

70 Codman Hill Road

Boxborough, Massachusetts 01719

United States

PLACE AND DATE OF ISSUE: ISTANBUL, 11.02.2009

Product Evaluation Manager

Argelik A'S. c 60979



Garanti Konusunda
Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

Garanti Kapsami:

Grundig tarafindan verilen bu garanti, Dect telefonun normalin disinda kullaniimasindan
dogacak arizalarin giderilmesini ve asagidaki durumlar kapsamamaktadir.

. Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,

Uriiniin misteriye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve tasima sirasinda olusan

hasar ve arizalar,

. Voltaj diisikligi veya fazlalgi; hatali elektrik tesisati; iriiniin etiketinde yazili
voltajdan farkﬁ voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar,

. Yangin ve yildinm dismesi ile meydana gelecek arizalar ve hasarlar,

. Uriiniin kuﬁ/anma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan

kaynaklanan arizalar.
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Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi garanti kapsami disinda olup, iicret karsiliginda
yapilmaktadir.

Uriiniin kullanim yerine montaji ve nakliyesi driin fiyatina dahil degildir.

Garanti belgesinin tekemmiil eftirilerek tiketiciye verilmesi sorumlulugu, tiiketicinin mali
satin aldigi satici, bayi, acenta ya da temsilciliklere aittir.

Garanti belgesi izerinde rahr[far{aplldtgr, iriin iizerindeki orijinal seri numaras
kaldirildigi veya tahrif edildigi takdirde bu garanti gecersizdir.

Miisteri Hizmetleri:

Tim sorulariniz icin Grundig Hizmet Merkezi’ni haftanin 7 giini 24 saat asagidaki
numaradan arayabilirsiniz.

Grundig Hizmet Merkezi 444 9 888
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu gevirmeden *)

Diger numara 0 216 423 22 07

* Sabit telefonlardan yapilan aramalarda sehir ici arama tarifesi izerinden, cep telefonu
ile yapilan aramalarda ise GSM-GSM tarifesi iizerinden icretlendirme yapilmaktadir.

Hizmet Merkezimize ayrsca www.grundig.com.ir adresinden, 0216 423 22 07 nolu
telefonu arayarak ya da 0216 423 23 53 nolu hatfimiza fax cekerek de ulasabilirsiniz.
Yazili basvurular icin adresimiz: Grundig Hizmet Merkezi, Arcelik A.S. Ankara Asfalti
Yani, 34950 Tuzla/ISTANBUL

Oneriler:

Garanti hizmetinden en iyi sekilde faydalanabilmeniz icin asagidaki nerilere uymanizi
rica ederiz.

Uriiniinizi aldiginizda garanti belgesini yetkili saticiniza onaylatiniz.

Uriiniinizi kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

. Uriiniiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numarasindan

Grundig Hizmet Merkezi’ne basvurunuz.

. Hizmet icin gelen teknisyene “Teknisyen Kimlik Karti”ni sorunuz.

. Servis hizmeti bittikten sonra, servis teknisyeninden hizmet fisi istemeyi unutmayiniz.
Alacaginiz hizmet fisi ileride iriininiizde meydana gelebilecek herhangi bir sorunda
size yarar saglayacaktr.

. Uriiniin kullanim émrii boyunca fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin gerekli yedek

parca bulundurma  siiresi 7 yildir.

OA WN—
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Grundig Elektronik A.S. tarafindan irettirilmistir.
Mensei: PR.C.



GARANTI BELGESI

URUNUNUZ 2 (iKi) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Garanti siresi Grundig Dect Telefonun, kullanma  kilavuzunda gésterildigi - sekilde
kullanilmasi ve Grundig'in yetkili kildigi servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan
bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla, malin biitiin
parcalari dahil olmak iizere tamamen malzeme, iscilik ve iretim hatalarina karsi iriinin
tesliminden itibaren baslar.

Uriinin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir. Malin garanti siiresi icerisinde gerek malzeme
ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da herhangi bir ad altinda hicbir icret talep edilmeksizin
tamiri yapilacaktir. Garanti siresi icerisinde, servis istasyonlari tarafindan yapilmasinin
zorunlu oldugu, imalater ya da ithalater tarafindan sart kosulan periyodik bakimlarda;
verilen hizmet karsiliginda tiketiciden iscilik iicreti veya benzeri bir iicret talep edilmez.
Garanti siiresi icinde yapilacak onarimlarda gecen siire, garanti siiresine ilave edilir. Tamir
siresi en fazla 30 is ginidir. Bu sire mala iliskin arizanin yetkili servis atélyelerimize,
yetkili servis atélyelerimizin bulunmamasi durumunda yetkili saticilarimiza, ithalatcisina
veya firmamiza bildirildigi tarihten ifibaren baslar.

Sanayi malinin arizasinin 15 is ginii icerisinde giderilmemesi halinde, imalatci ya da
ithalatcinin; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer zelliklere sahip baska bir sanayi
malini tiketecinin kullanimina tahsis etmesi zorunludur.

Arizanin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yéntemlerin tespiti ile degistirilecek
parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir. Arizanin giderilmesi Griniin bulundugu
yerde veya yetkili servis atélyelerinde yapilabilir. Bu konuda miisteri onayr alinmasi zo-
runludur.

Ancak;

~Uriiniin teslim tarihinden ifibaren garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla bir yil icerisinde,
ayni arizayi ikiden fazla tekrarlamasi; farkli arizalarin dértten fazla ortaya cikmasi veya
belirlenen garanti siiresi icerisinde farkli arizalarin toplaminin alfidan fazla olmasi sonucu
irinden yararlanamamanin siireklilik kazanmasi,

~Uriinin tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

~Yetkili Servis atélyelerince; mevcut olmamasi halinde sirasiyla yetkili saticimiz, bayi,
acente temsilciligi, ithalatcr ya da imalatcidan birisinin bolgeye en yakin servis yetkilisi-
yle birlikte veya firmamiz yetkilisince diizenlenecek raporla arizanin tamirinin miimkiin
bulunmadiginin belirlenmesi durumunda, tiiketici malin icretsiz degistirilmesini, bedel ia-
desi veya ayip oraninda indirimi talep edebilir.

Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanlg,
Tiiketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Midiirligi‘'ne basvurulabilir. Bu belgenin
kullanilmasina; 4077 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu kanuna
dayanilarak yiiriirlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig vyarinca,
T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Midirligi
tarafindan izin verilmistir.

Argelik A.S.
GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.
Seri No Teslim Tarihi, Yeri Adres:
Tip Fatura Tarihi, No:
Satici Firma Unvani Telfaks

Satict Firma (Kase ve [mza)

Bu belge, Sanayi ve Ticaret Bakanlig'nin 66038 no'lu ve 23.02.2009 izin farihli belgesine gére duzenlenmisir.
Bu b&limi, Grini aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir



